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Abstract

The reader of interpretation of the Holy Quran books notice that these
books are contains many sayings in comment airing of the verses of the
Holy Quran. Most of these interpretation books don't surpass any of that

opinions.

The mayor of the interpretation men IBN JARIR AL-TABARI is discrete

of the others because he is discussing the opinion, then studying his

evidence finally, he concludes the most surpass of that sayings.

This study is a trail that can be able to exposit the roots that Ibn Jarir was
followed, then in accordance of that we can establish an integrated theorem
of the basics of commentary of Holy Quran and its rules. Then using Ibn

Jarir interpretation of Holy Quran as a sample of using those basics.
This study contains five chapters:
The first chapter contains two subjects:

The first subject searches about Ibn Jarir and his social and scientific status,

and his theory in Holy Quran commentary.

The second subject discusses the reason of the difference between men of
interpretation of the Holy Quran. It concludes that sometimes that

difference in words only, but it is really difference in the others.

B



The second chapter includes the necessity of interpretation of Quran by

Quran to make surpass between men of interpretation because the verses of

the Holy Quran explain each others.

The third chapter includes the maximum value of prophet interpretation of
Holy Quran because Sunnah of the prophet explains the Holy Quran verses

and make assurance of it.

The fourth chapter contains the importance of sayings about interpretation
of the Holy Quran comes from ancestors of Al Ummah., it concludes that
these sayings in spite its importance, but it is not a proof but we can discuss

it and make our opinions about it and increase on it.

The fifth chapter discusses the surpass basis on opinion and independent
reasoning, and it certificates that the interpretation of Holy Quran must
depend on apparent meaning and it must not exceed that meaning if it is not
depending on evidence. This chapter also concludes that the interpretation
person must know that the meanings of the verses of Holy Quran is wide
and exclusive, and that meaning can not be taken without evidence, and he

must know Arabic Grammars and its necessity.



